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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lam U Tou 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lam U Tou, de 4 de Agosto de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 848/E649/VII/GPAL/2023, de 

9 de Agosto de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 10 de Agosto 

de 2023: 

1. O concurso público para táxis normais está a ser preparado, pelo que os 

respectivos pormenores serão divulgados em breve. 

2. A aplicação móvel “Macao Smart Go” foi lançada em 2021, e esta Direcção de 

Serviços tem vindo a divulgá-la através de vários meios, a fim de promover a 

sua utilização por mais utentes da via pública. 

 Relativamente ao conteúdo dos dados abertos referido na interpelação, se os 

promotores de programas pretenderem utilizar os respectivos dados, podem 

estudar com esta Direcção de Serviços o modelo de cooperação de acordo com 

a legislação e o interesse público. 

3. Relativamente à requisição de serviços de transporte através da internet referida 

na interpelação, aqueles são considerados como “clandestinos”. De acordo com 

o disposto no n.º 1 do artigo 3.º do Regime Jurídico do Transporte de Passageiros 

em Automóveis Ligeiros de Aluguer, a exploração da actividade de transporte 

de passageiros em automóveis ligeiros de aluguer em Macau está sujeita a 

licenciamento. O Governo da RAEM procedeu a um estudo sobre esta matéria 

e, para tal ser concretizado, é necessário rever muitas leis e ouvir as opiniões do 

sector. O Governo da RAEM reiterou a posição de que não se deve permitir que 
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qualquer veículo preste serviços de táxi, tendo em consideração a segurança dos 

visitantes e dos residentes. 

  O Director dos Serviços  

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

23 de Agosto de 2023 

 

 


